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ECO-SHOT®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 26616

COMPOSICAO:

Bacillus amyloliquefaciens cepa D-747

(contendo um MiNIMO de 5 X 10 UFC/Q)....ccvivveiereeireeereectee e et 250 g/kg (25,0% m/m)
OULIOS INGIEUIENTES ....eiiiiiiiiee ettt et e et e et e e s sib e eee e 750 g/kg (75,0% m/m)

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida Microbiolégico
TIPO DE FORMULACAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP
Fone: (15) 3235-7700 - CNPJ: 61.142.550/0001-30

Registro da Empresa no Estado de S&o Paulo CDA/SP N° 8

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE
CERTIS USA, LLC.
720 5™ Street Wasco, California - EUA

FORMULADOR:
CERTIS USA, L.L.C.
720 5 Street, Wasco, California — EUA

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP
Fone: (15) 3235-7700 - CNPJ: 61.142.550/0001-30

Registro da Empresa no Estado de S&o Paulo CDA/SP N° 8

N° do lote ou partida:

Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

MANTER O PRODUTO A TEMPERATURA AMBIENTE
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
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E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS

IndUstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 42 do
Decreto N2 7.212, de 15 de junho de 2010)
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE IV - POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

PRODUTO MICROBIOLOGICO

ERCREEY BAEERE Bk
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INSTRUCOES DE USO:
O produto ECO-SHOT ¢é um fungicida microbiol6gico que age destruindo as membranas e paredes
celulares de fungos patogénicos. Deve ser sempre utilizado preventivamente em aplicacdo foliar e
aplicacdo através da imerséao dos frutos na pés-colheita.

DOENGCAS, DOSES E RECOMENDAGAO DE USO:

DOENCAS

DOSES (p.c.)

RECOMENDACAO DE USO

EPOCA E INTERVALO
DE APLICACAO

N°e MAXIMO

DE

APLICACAO

VOLUME
DE CALDA

Antracnose
(Colletotrichum
gloeosporioides)

1,0 - 3,0 kg/ha

Iniciar as aplicagBes preventivamente, quando as
condicdes climaticas forem favoraveis a ocorréncia
da doenca. Realizar até 4 aplica¢des, com intervalo
de 7 dias entre aplicacBes. Podem ser utilizadas as
menores doses em condi¢des de baixa severidade

da doenca. Quando as condi¢8es climaticas e
historico da regido favorecam ao aumento da
severidade do patégeno utilizar as maiores doses.

1000 L/ha

1,0-4,09g/L de
agua

Esta modalidade é indicada para tratamentos de
frutos.

A aplicagéo deve ser feita através da imers&o dos
frutos em solucédo, apos a colheita, cobrindo toda a
superficie do fruto a ser tratada. O tempo de
imerséo dos frutos na calda deve ser de 5 minutos.

Mancha-de-
alternaria
(Alternaria dauci)

1,0 - 3,0 kg/ha

Realizar no maximo 4 aplicagbes com
intervalo de 7 dias, iniciando a aplicacdo
preventivamente

500 L/ha

Mancha-purpura
(Alternaria porri)

2,0 - 3,0 kg/ha

Realizar no maximo 4 aplicagbes com
intervalo de 7 dias, iniciando a aplicacdo
preventivamente

500 L/ha

Mildio-pulverulento

(Podosphaera
fuliginea)

1,0 - 4,0 kg/ha

Iniciar as aplicacdes preventivamente ao
aparecimento da doenca no inicio do florescimento.
Quando necessario realizar 3 aplicagfes com
intervalo de 7 dias. Utilizar as menores doses em
condicdes de baixa severidade da doenca. Quando
as condicdes climéticas e histoérico da regido
favoregam ao aumento da severidade do patégeno
utilizar as maiores dosagens.

1000 L/ha

Mofo-branco
(Sclerotinia
sclerotiorum)

1,0 - 4,0 kg/ha

Iniciar as aplicacdes preventivamente ao
aparecimento da doenca, antes do fechamento da
cultura e quando as condig8es climaticas e histérico
da regido forem favoraveis ao aparecimento do
patégeno. Para hortaligas transplantadas iniciar as
aplicagbes 7 dias apés o transplantio. Quando
necessario realizar 4 aplicag6es com intervalo de 7

600 L/ha
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dias. Utilizar as menores doses em condic8es de
baixa severidade da doenca. Quando as condi¢Bes
climaticas e histérico da regido favorecam ao
aumento da severidade do patdgeno utilizar as
maiores dosagens.

Mofo-cinzento
(Botrytis cinerea)

1,0 - 4,0 kg/ha

Iniciar as aplicagBes preventivamente ao
aparecimento da doenca no inicio do florescimento
ou iniciar imediatamente ao observar os primeiros
sintomas. Quando necessario realizar 4 aplicacbes
com intervalo de 7 dias. Utilizar as menores doses

em condi¢cBes de baixa severidade da doenca e
guando as aplicacdes forem preventivas. Quando as
condicdes climaticas e historico da regido
favorecam ao aumento da severidade do patégeno
e caso observar o inicio dos sintomas da doenca
utilizar as maiores dosagens.

1000 L/ha

1,0-4,0g/L de
agua

Esta modalidade € indicada para tratamentos de
frutos.

A aplicacéo deve ser feita através da imerséo dos
frutos em solucédo, apos a colheita, cobrindo toda a
superficie do fruto a ser tratada. O tempo de
imersao dos frutos na calda deve ser de 5 minutos.

Oidio
(Erysiphe polygoni)

1,0 - 3,0 kg/ha

Iniciar as aplicagBes preventivamente, quando as
condicdes climaticas forem favoraveis a ocorréncia
da doenca. Realizar até 4 aplicacbes, com intervalo
de 7 dias entre aplicagGes. Podem ser utilizadas as
menores doses em condi¢des de baixa severidade

da doenca. Quando as condi¢8es climaticas e
histérico da regido favorecam ao aumento da
severidade do patégeno utilizar as maiores doses.

800 L/ha

Oidio
(Uncinula necator)

1,0 - 3,0 kg/ha

Iniciar as aplicacdes preventivamente ao
aparecimento da doenca a partir do inicio do
florescimento ou iniciar imediatamente ao observar
0s primeiros sintomas. Quando necessério realizar 4
aplicacdes com intervalo de 7 dias. Utilizar as
menores doses em condi¢des de baixa severidade
da doenca e quando as aplica¢fes forem
preventivas. Quando as condi¢Bes climéticas e
historico da regiao favorecam ao aumento da
severidade do patégeno e caso observar o inicio
dos sintomas da doenca, utilizar as maiores
dosagens.

600 L/ha

Pinta-preta
(Alternaria solani)

1,0 - 4,0 kg/ha

Iniciar as aplicacdes preventivamente, quando as
condi¢cdes climéticas forem favoraveis a ocorréncia
da doenca. Realizar até 4 aplica¢des, com intervalo
de 7 dias entre aplicacBes. Podem ser utilizadas as

1000 L/ha
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menores doses em condi¢des de baixa severidade
da doenca. Quando as condig8es climaticas e
histérico da regido favorecam ao aumento da
severidade do patdgeno utilizar as maiores doses.
Pinta-preta Iniciar as aplica¢Bes quando 2/3 das pétalas
pre 01— 0,5 kg/100 L . plicacoes d petat
(Phyllosticta de 4qua estiverem caidas (florada). Caso necessario, 1000 L/ha
citricarpa) 9 realizar 4 aplicacdes com intervalo de 30 dias.
Iniciar as aplicagBes preventivamente, quando as
condicdes climaticas forem favoraveis a ocorréncia
Podridao-olho-de- da doe_nga. Reallzgr at% 4 aplicacbes, com intervalo
. de 7 dias entre aplicacdes. Podem ser utilizadas as
boi 1,0 — 4,0 kg/ha q dicses de bai dad 1000 L/ha
(Cryptosporiopsis menores doses em condi¢des : e~ alxg s,e\./erl ade
perennans) d:?\ dognga. ngndo as condicdes climaticas e
histérico da regido favorecam ao aumento da
severidade do patégeno utilizar as maiores doses.
Realizar no méaximo 4 aplicacbes com
Sigatoka-negra intervalo de 7 dias, iniciando a aplicacdo
1,0- kg/h . . 400 L/ha
(Mycosphaerella 0-3,0kg/ha preventivamente. Para as aplicacbes terrestres,
fijiensis) utilizar 0,5% de 6leo mineral

p.c.: produto comercial

MODO DE APLICACAO:

- Aplicar o produto ECO-SHOT nas dosagens recomendadas, diluido em &gua, conforme o tipo de
aplicacdo. A aplicacéo deve ser eficiente a ponto de promover a cobertura completa e uniforme das
plantas. Aplica¢Bes no inicio do periodo da manh& e ao final da tarde, em condi¢bes adequadas de
umidade relativa do ar, temperatura e vento sdo mais adequadas para ECO-SHOT em aplicacfes
aéreas e tratorizadas.

Este produto pode ser aplicado por via terrestre, através de equipamentos pulverizadores costais
(manuais ou motorizados), tratorizados e por via aérea, conforme recomendacado para cada cultura.
Utilize sempre tecnologias de aplicacdo que oferecam boa cobertura das plantas.

As recomendacdes para aplicacdo poderdo ser alteradas a critério do Engenheiro Agrénomo
responsavel, respeitando sempre a legislacdo vigente na regido da aplicacdo, a especificacdo do
fabricante do equipamento e tecnologia de aplicacdo empregada.

- Preparo da calda: Encher com agua o tanque do pulverizador com % da capacidade. Com o
sistema de agitagcdo do tanque do pulverizador funcionando, adicionar lentamente o produto
diretamente no tanque do pulverizador de acordo com as doses recomendadas. Completar o volume
do tanque com agua. Devem-se respeitar os volumes de calda recomendados para que seja possivel
proporcionar uma boa cobertura da area a ser tratada;

- Aplicagao via terrestre: Utilizar pulverizadores costais, estacionarios, montados ou tracionados por
trator, turbinados. Usar bicos de jato cdnico ou leque com abertura e pressdo que possibilitem
densidade de 70 a 100 gotas/cm?, com diametro de 110 a 140 ym, bem como a aplicacdo de volume
de calda indicados. O sistema de agitacdo do produto no interior do tanque deve ser mantido em
funcionamento durante toda a aplicacéo.
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- Aplicacao via aérea: Para as culturas indicadas, usar bicos de jato cone vazio, com 37 bicos ou 4
micronairs da série AU 3000 ou 6 a 8 da série AU 5000 na presséo de 20 a 30 Ib/pol?, VMD na faixa
de 200 a 400 uym e densidade de 30 a 40 gotas/cmz, altura de voo de 3 a 4 m. A largura da faixa de
deposicao efetiva deve ser de 20 m, para avides do tipo IPANEMA.

Volume de calda: 10 a 40 L/ha ou conforme recomendagé&o do tipo de aeronave utilizada.

Para a cultura da banana, utilizar volume de calda de 10 a 20 L/ha. Recomenda-se utilizar 50% do
volume de calda com 6leo mineral.

- O sistema de agitacdo no interior do tanque deve ser mantido em funcionamento durante toda
operacéo de preparo da calda e aplicacao.

CondicdOes climaticas: O produto deve ser aplicado obedecendo a ventos de no maximo 8 km/h e
temperatura inferior a 28°C e umidade relativa acima de 55%, visando reduzir ao maximo, perdas por
deriva ou evaporagéo.

Imersao dos frutos na pds-colheita:

O produto deve ser diluido em &gua limpa e aplicado na forma de imersdo dos frutos na solucéo,
garantindo boa cobertura da area a ser tratada. Apés a aplicacdo os frutos deverdo ser secos de
forma natural & sombra.

Observacdo: Seguir as recomendagdes de aplicagdo acima indicadas e consultar um Engenheiro
Agrénomo.

Lavagem do equipamento de aplicagéo:

Imediatamente apds a aplicacdo do produto, proceda a limpeza de todo equipamento utilizado. Adote
todas as medidas de seguranca necessérias durante a limpeza e utilize os equipamentos de prote¢céo
individual recomendados para aplicacdo do produto, conforme consta no item "Dados Relativos a
Protecdo da Saude Humana". Ndo limpe equipamentos proximo a nascente, fontes de &gua ou
plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Municipal, Estadual e
Federal vigente na regido da aplicagéo.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Nao determinado em fungdo da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para
este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicacao). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao”.

LIMITACOES DE USO:

N&o ha desde que siga corretamente as instru¢des de uso.

O uso do produto esta restrito aos indicados no rétulo e bula.

Quando este produto for utilizado na dose recomendada, nao causara danos a cultura indicada.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAQ@ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(}AO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.
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DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGCAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A FUNGICIDAS:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagcdo de fungos causadores de doencgas resistentes a esse
mecanismo de agdo, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

O produto ECO-SHOT é composto por Bacillus amyloliquefaciens.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendacdes:

v' Alternancia de fungicidas com mecanismos de agdo distintos para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

v/ Adotar outras praticas de reducdo da populagdo de patdégenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia
quando disponiveis, etc;

v Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicacéo de acordo com a bula do produto;

v' Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientacéo técnica de tecnologia de aplicagdo e manutencéo da eficicia dos
fungicidas;

v'Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia
(SBF: www.sbfito.com.br), Comité de A¢&o a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-
br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

INFORMA(;C)ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das doencas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubagédo equilibrada, fungicidas, manejo da irrigagdo e outros, visam o melhor equilibrio
do sistema.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS;
PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE;
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INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO
NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO;

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO;

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicacao do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.
N&do manuseie ou apligue o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, méscara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protec&o individual (EPI) com

relagdo a forma de limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macac@o de algoddo hidro-repelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e
filtro mecénico classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de prote¢éo individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite o maximo possivel o contato com a &rea tratada.

Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

N&o apliqgue o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climéticas para cada regiéo.

Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

07-08-23



Utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macac&o com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro mecanico classe P2 ou P3; 6culos de seguranga com
protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcédo do método utilizado ou da ado¢do de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratadas com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.
Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
0 produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os equipamentos de protecdo
individual (EPI’s) recomendados para uso durante a aplicacéo.
N&o permita que animais, criancas, ou qualquer outra pessoa nao autorizada entrem em areas
tratadas logo apés a aplicacéo.
Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).
Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.
Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.
Tome banho imediatamente apds a aplicagédo do produto e troque as roupas.
Lave as suas roupas e 0s equipamentos de protecdo individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.
Apés cada aplicacéo do produto faga a manutencao e lavagem dos equipamentos de aplicacdo.
N&ao reutilizar a embalagem vazia.
No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, mascara com filtro, luvas de nitrila e botas de
borracha.
Os equipamentos de prote¢do individual (EPI's) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, botas, macacéo, luvas e mascara.

A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

Para ambientes onde haja relagdo de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem EPI para
casa.
Recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela

aplicacdo em funcao do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

ATENCAO - Pode ser nocivo se em contato com a

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituério agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vdmito, exceto quando houver indicacdo médica.
Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.
Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a 4gua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reloégio, anéis,etc.)
contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
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Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagédo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICACOES POR ECO-SHOT -
(Bacillus amyloliquefaciens)

INFORMACOES MEDICAS
As informacdes presentes nesta tabela s@o para uso exclusivo do profissional de sadde. Os

procedimentos descritos devem ser realizados somente em local apropriado (hospital, centro de
saude, etc.).

Nome cientifico Bacillus amyloliquefaciens

Classe toxicoldgica | CATEGORIA 5 - IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Potenciais Vias de|Dérmica, ocular, oral e inalatéria.

exposicao

Toxicocinética Testes realizados em animais de laboratério mostram que o Bacillus
amyloliquefaciens é absorvido e os esporos séo eliminados da corrente
sanguinea no periodo de eliminacdo maior que 21 dias.

Toxicodinamica Bacillus amyloliquefaciens: ndo séo conhecidos os mecanismos de toxicidade
do Bacillus amyloliquefaciens em seres humanos e nem em animais de
laboratério. Ndo h& a producao de metabolitos toxicos conhecidos.

Sintomas e N&o é esperado nenhum efeito toxico causado por este produto formulado. Os

sinais clinicos estudos de patogenicidade desenvolvidos com o microrganismo hao
demonstraram capacidade patogénica.

Diagnéstico N&o héa relatos em literatura de quadro clinico compativel decorrente da
intoxicac&o por Bacillus amyloliqguefaciens em seres humanos.

Tratamento Tratamento sintomatico. Nao ha antidoto especifico conhecido para a

substancia.

Cuidado para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiracéo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar um
equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu) para realizar o
procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a
adocdo das medidas de descontaminacao, devera estar protegida por luvas e
avental impermeaveis, de forma a ndo se contaminar com o agente toxico.

Contra-indicagbes A indugdo do vomito é contra-indicada em razao do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica, porém se o vdmito ocorrer espontaneamente ndo deve
ser evitado.
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Efeitos das Nao sado conhecidos.
interagBes quimicas

ATENCAO Para notificar o caso e obter informacg@es especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacéo: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informacgédo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT — ANVISA/MS)

As intoxicacdes por Agrotdxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificagdo Compulséria. Notifique ao sistema de informacéo de
agravos de notificacdo (SINAN / MS). Notifiqgue ao Sistema de Notificacdo em
Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800-774-4272
Endereco eletrénico da empresa: www.ihara.com.br
Centro de Envenenamento do Parana: 0800-410148

MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO
Vide item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS DO PRODUTO FORMULADO

Toxicidade/patogenicidade oral em ratos: Nao patogénico e néo toxico.

Toxicidade/patogenicidade pulmonar em aves: Nao patogénico e ndo téxico.

DL50 cut&nea em ratos: > 2.000 mg/kg.

Corrosaol/Irritacdo ocular em coelhos: causou hiperemia nos olhos de 3 coelhos, revertendo em 72h,
e quemose nos olhos de 1 coelho, revertendo em 48h.

Corrosaol/Irritacdo cutdnea em coelhos: causou eritema em 3 coelhos, revertendo em 48h em 2 deles,
e em 7 dias no outro animal.

Sensibilizacdo dérmica em cobaias: Nao sensibilizante.

Sensibilizacao respiratéria em ratos: dado nédo disponivel

Mutagenicidade: ndo mutagénico

EFEITOS CRONICOS DOS INGREDIENTES E ATIVOS

Em literatura, ndo ha relatos de estudos em doses repetidas, conduzidos com Bacillus
amyloliquefaciens, devido a auséncia de efeitos observados nos estudos toxicolégicos de
infectividade/patogenicidade, o que € apropriado e coerente para um ingrediente ativo biolégico nédo
patogénico.

N&o ha evidéncias em literatura, de potencial mutagénico, de efeitos toxicos na reproducdo e/ou
desenvolvimento e de potencial carcinogénico para o Bacillus amyloliquefaciens.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

(X) POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE V)
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3.1

Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamento.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua.
Evite a contaminacédo da agua.

A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacdo e de mananciais de capitacdo de agua para abastecimento
publico e 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de éagua, moradias isoladas,
agrupamentos animais e vegetacao susceptivel a danos.

Observe as disposi¢des constantes na legislagcao estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUQOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
EVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrucbes constantes da NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

NSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS
QUIMICAS, telefone 0800 770 1760.

Utilize equipamento de protecdo individual - EPl (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetores e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instru¢des abaixo:

* Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado. Neste caso,
consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolugdo e destinagao
final. Lave o local com grande quantidade de agua.

* Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

» Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.
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- Em caso de incéndio, use extintores de p6 quimico, ficando a favor do vento para evitar
intoxicacéo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs —
Equipamentos de Protecao Individual, recomendados para o preparo da calda do produto.

* Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apds o seu

esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- [Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione 4gua limpa & embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem as embalagens e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faga esta operagéo 3 vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

* Lavagem sobre presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s sequintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado ao funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo;

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre
a boca do tanque de pulverizacdo em posicdo vertical durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nesta posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de 4gua para todas as partes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizacdo da triplice lavagem ou lavagem sobre pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo
lavadas;

O armazenamento das embalagens vazias, até a devolucao pelo usuéario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado ao abrigo da chuva e com piso impermedavel, ou no préprio local onde sdo
guardadas as embalagens cheias.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa
pelo usuario ao estabelecimento onde foi adquirido o produto, ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra;

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado neste prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de
validade;

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo
de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,

ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL:

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até a devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribuigéo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa
pelo usuério ao estabelecimento onde foi adquirido o produto, ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado neste prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolucao da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo de
validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido
nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeéavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

07-08-23



- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, ap6s a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINA(;AO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagcdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rotulo para sua devolucéo e destinagéo final.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacéo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO

FEDERAL OU MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos 6rgdos responsaveis.
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